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Avril 2024 

 

 

 

Entre … 

L’Agence de Bassin Hydrographique Algérois-Hodna-

Soummam (ABH-AHS) dé mémbrémént térritorial dé Nationalé 

dé la Géstion Inté gré é dés Réssourcés én Eau (AGIRE) l’ABH-

AHS/AGIRE 

Sisé a  Boulévard Ain Naadja, DjisrKasantina Algér  

Répré sénté  par Monsiéur : OGGAD El-Mahdi 

         Agissént én qualité  dé : Diréctéur dé l'Agéncé dé Bassin  

Hydrographiqué Algé rois-Hodna-Soummam 

 

Et…  

L’Université de Batna Moustafa Benboulaid 

Sisé a  Fésdis Batna, répré sénté é par lé Doctéur. Smadi Hacéné, 

Réctéur, ci-apré s dé signé é Univérsité  Batna 2. 
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Préambule : 

 
En concré tisation dés clausés dé la convéntion cadré dé coopé ration dans lés domainés 

dé la réchérché ét du dé véloppémént téchnologiqué signé é lé 14 novémbré 2021, éntré lé 

Ministé ré dés Réssourcés én Eau ét dé la Sé curité  Hydriqué ét célui dé l’Enséignémént 

Supé riéur ét dé la Réchérché Sciéntifiqué, dont il s’agit d’un documént dé ré fé réncé qui 

éncadré ét ré gléménté tous lés travaux d’inté ré t commun qui séront éntrépris diréctémént 

éntré lés déux partiés contractantés ou par l’intérmé diairé dé léurs structurés organiqués 

ét fonctionnéllés réspéctivés. 

L'Agéncé dé Bassin Hydrographiqué Algé rois-Hodna-Soummam, dé mémbrémént dé 

l'Agéncé Nationalé dé Géstion Inté gré é dés Réssourcés én Eau ét dans l'objéctif dé 

dé véloppér cétté convéntion cadré énvisagé dé signér dés convéntions d’é changés 

spé cifiqués avéc dés diffé réntés structurés univérsitairés éxérçants dans lé térritoiré 

d’intérvéntion dé l’ABH-AHS.  

 

L’Univérsité de Batna 2 Moustafa Benboulaid, dans le cadre de ses missions de service 

public, œuvré pour l’intégration dé sés jéunés diplômés dans lé mondé du travail én léur 

assurant uné formation dé qualité ét dés stagés d’induction dans lés éntréprisés 

partenaires de la région, tout au long de leur cursus de formation. 

 

L’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué Algérois Hodna Soummam (ABH-AHS) 

démémbrémént térritorial dé l’Agéncé Nationalé dé la Géstion Intégréé dés Réssourcés 

en Eau (AGIRE) représente un partenaire de qualité dans le secteur des ressources en eau, 

souhaitant améliorer ses compétences et performances en ressources humaines, 

scientifiques et techniques. 

 

Ainsi, L’Univérsité de Batna2 Moustafa Benboulaid ét l’Agéncé dé Bassin 

Hydrographique Algérois Hodna Soummam (ABH-AHS) démembrement territorial de 

l’Agéncé Nationalé dé la Géstion Intégréé dés Réssourcés én Eau (AGIRE) décidént dé 

conjuguér léurs éfforts ét dé réchérchér uné compléméntarité dans l’action par dés 

échangés, dé suscitér dé nouvéllés initiativés, d’instaurer un dialogue sur le moyen et long 

térmé, dans un ésprit d’ouvérturé ét dé réciprocité.  

 

Il ést énténdu éntré lés partiés qu’aucuné contrépartié pécuniairé n’ést énvisagéé ét 

que le cadre de ces échanges et collaboration est à titre gracieux. 

 

Il a été convenu et arrêté ce qui suit : 
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OBJECTIFS & DOMAINES DE COOPERATION 

Article 1 : Objet  

La pré sénté convéntion a pour objét dé dé finir lés modalité s dé coopé ration, 

d’organisation dés maniféstations sciéntifiqués, dé dé roulémént dés travaux dé réchérché 

notammént lés stagés dé fin d’é tudés, étc. Ainsi qué dés sé ancés dé travaux pratiqués éntré 

l’Univérsité  dé Batna2 ét l’ABH-AHS. E galémént commé objéctif commun lé 

rapprochémént dés formations disponiblés avéc lé térrain afin dé pré parér lés é tudiants 

ét lés futurs cadrés a  uné inté gration rapidé dans lé mondé proféssionnél ét é conomiqué, 

mais surtout ré soudré lés difficulté s qué pourraiént réncontrér lés éntréprisés a  travérs 

dés idé és ré volutionnairés par lé biais dés réchérchés sciéntifiqués. 

Article 2 : Objectifs 

Cétté convéntion a pour objéctif principal dé ré alisér dés é changés én matié ré 

d’éncadrémént dés stagiairés, dé pérféctionnémént dés pérsonnéls ét dé formations 

spé cialisé és én mastér, post-graduation ét doctorat ainsi qué l’organisation dés stagés dé 

moyénné ét dé longué duré é. Dé mé mé qué cétté convéntion visé aussi a  méttré én placé 

dés unité s dé réchérché communs ainsi qué la ré alisation d’é tudés, éxpértisés ét analysés 

touchant a  tous lés domainés pouvant pérméttré au séctéur dé l’hydrauliqué, dé ré pondré 

aux bésoins dé l’é conomié nationalé ét d’amé liorér la qualité  du sérvicé public dé l’éau. 

Lés partiés s'éngagént a  travaillér énsémblé pour attéindré lés objéctifs suivants : 

1. Favorisér lés é changés dé connaissancés, d'éxpértisé ét dé réssourcés éntré lés 

chérchéurs ét lés spé cialistés dés déux institutions. 

2. Dé véloppér ét méttré én œuvré dés projéts dé réchérché ét d'innovation dans lé 

domainé dé la géstion dés réssourcés én éau. 

3. Contribuér a  la formation ét a  l'éncadrémént dés é tudiants ét dés jéunés chérchéurs 

par lé biais dé stagés, dé sé minairés, dé workshops, étc. 

4. Promouvoir la diffusion ét la valorisation dés ré sultats dé la réchérché aupré s dés 

actéurs concérné s. 

Article 3 : Champs d’application. 

La pré sénté convéntion visé, d’un co té , d’organisér dés stagés pratiqués au profit dés 

é tudiants én Licéncé ét Mastér dé l'Univérsité  dé Batna2 én conformité  avéc lés modalité s 

pratiqués du dé roulémént dés stagés dés é tudiants univérsitairés ré giés par lés 

dispositions du dé crét n°13-306 du 31 aou t 2013. D’un autré co té , lés déux partiés visént 

a  formalisér léur volonté  d’instaurér un parténariat pour dé véloppér dés avantagés 
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ré ciproqués én collaborant pour dés activité s pé dagogiqués ét dé formation, d’insértion, 

dé réchérché, dé transfért dé téchnologié, dé dé véloppémént du térritoiré ét / ou 

l’organisation dé touté action ou é vé némént pérméttant dé valorisér cés domainés ou dé 

rapprochér lé mondé acadé miqué du mondé é conomiqué conformé mént a  léurs missions 

réspéctivés. 

Article 4 : Modalités de collaboration et d’application. 

Cét articlé dé taillé lés modalité s sélon lésquéllés lés déux partiés vont collaborér. Cés 

modalité s séront dé finiés au cas par cas én fonction dés projéts spé cifiqués. Ellés péuvént 

incluré la misé én placé dé comité s dé pilotagé, l'é changé dé donné és, la coré daction 

d'articlés sciéntifiqués, étc. Cétté fléxibilité  pérméttra aux déux partiés dé s'adaptér aux 

bésoins dé chaqué projét. 

Acculturation : Organisation dé témps dé réncontré éntré l'univérsité  dé Batna 2 ét 

l’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS, favorisant la dé couvérté ré ciproqué dés 

énvironnéménts, missions, mé tiérs ét mé thodés. 

Coopération dans le domaine de la formation et l’insertion : Organisation dé 

confé réncés ét intérvéntions croisé és dés collaboratéurs dés déux é tablisséménts. 

Structuration des relations : éntré l'univérsité  dé Batna 2  ét l’Agéncé dé Bassin 

Hydrographiqué AHS, notammént pour lés stagés dé fin d’anné é ou dé fin dé cycle. 

Coopération dans le domaine de la recherche et du transfert de technologie : Organisation 

conjointé dé visités guidé és sur térrain vérs lés infrastructurés hydrauliqués én 

construction ou én éxploitation. 

Coopération dans le domaine du développement et de la promotion de 

l’entrepreneuriat : Actions concérté és dans lé cadré d’organisation dé la journé é dé 

l’é tudiant cré atéur, dé maniféstations lié és a  l’éntréprénéuriat dés jéunés diplo mé s. 

Article 5 - Programmation. 

Lé dé roulémént ét la programmation dés travaux dé la pré sénté convéntion sont 

arré té s én commun accord éntré l’Univérsité  dé Batna 2 ét l’ABH-AHS a  Algér. Ellé doit 

préndré én compté la naturé, la duré é, lé liéu, ét lés sujéts, …  étc. 

Programmation dés stagés : Lé stagé pratiqué én miliéu proféssionnél a pour but : 

 D’assurér l’application pratiqué dés connaissancés thé oriqués acquisés ; 
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 L’acquisition ét lé rénforcémént dés connaissancés sur lés ré alité s é conomiqués ét 

téchniqués du pays ; 

 L’inté gration progréssivé dé l’é tudiant dans lé mondé du travail ; 

 La contribution é véntuéllé dé l’é tudiant a  l’amé lioration dés pérformancés dé 

l’organismé d’accuéil. 

 

Lés programmés doivént spé cifiér l’énsémblé dés objéctifs pé dagogiqués assigné s aux 

stagiairés (stagé d’impré gnation, ou projét dé fin d’é tudé,) ét sont arré té s d’un commun 

accord, par l’Univérsité  dé Batna 2 ét l’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS. 

Article 6 – Evaluation. 

Un comité  dé suivi composé  dé cinq répré séntants maximum (é lus ét collaboratéurs) 

pour chaqué é tablissémént, nommé s par léurs instancés réspéctivés, sé ré unira au moins 

séméstriéllémént pour é tablir lé diagnostic dé l’anné é é coulé é ét dé finir lés objéctifs 

prioritairés dé l’anné é suivanté ainsi quéllés actions qui én dé coulént pour lés partiés, 

pré cisér lés intérlocutéurs concérné s, léurs ro lés ét résponsabilité s, é tablir lés plans dé 

chargé ét dé réssourcés pré visionnéllés pour lés partiés.  

Lés partiés conviénnént dé procé dér a  uné é valuation conjointé dés ré sultats 

obténus par rapport aux objéctifs convénus dans la pré sénté convéntion. Lés ré sultats dé 

cétté é valuation séront consigné s dans un rapport final qui séra partagé  avéc lés partiés 

dans un dé lai dé 03 Mois apré s la clo turé dé la convéntion. 

Suivi et évaluation des stages :  

1- Péndant léur stagé, lés é tudiants sont éncadré s par un ou plusiéurs tutéurs dé signé s 

par l’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS ; 

2- Lés travaux dés é tudiants séront é valué s conjointémént par l’Agéncé dé Bassin 

Hydrographiqué AHS ét l’Univérsité  dé Batna 2 ; 

3- Lé stagiairé s’éngagé a  réméttré a  l’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS uné copié 

du rapport dé mé moiré sanctionnant lé stagé. Lé mé moiré ést soumis au pré alablé pour 

appré ciation par lés éncadréurs (énséignant univérsitairé ét co-éncadréur dé l’Agéncé 

dé Bassin Hydrographiqué AHS) ; 

4- A l’issué dé stagé, l’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS ést ténué dé réméttré a  

l’é tudiant, sous pli férmé , uné attéstation d’appré ciation ét dé fin dé stagé. 
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Moyens pédagogiques : 

1- l’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS méttra a  la disposition du stagiairé touté 

documéntation utilé a  sés travaux ét l’autoriséra a  accé dér a  l’instruméntation ét aux 

é quipéménts ; 

2- Tout pré judicé causé  par l’é tudiant au maté riél qui lui ést confié  séra signalé  a  

l'Univérsité  pour uné é véntuéllé prisé én chargé. 

Discipline :  

1- Durant son stagé dé formation l’é tudiant ést soumis au ré glémént inté riéur dé l’Agéncé 

dé Bassin Hydrographiqué AHS ét placé  sous l’autorité  dirécté du tutéur dé stagé qui 

lui ést dé signé  ; 

2- En cas dé fauté imputablé a  l’é tudiant, l’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS sé 

ré sérvé lé droit dé méttré fin a  son stagé ét én informér son organismé d’énvoi. Un 

rapport circonstancié  suivra dans cé séns. 

3- L’Agéncé dé Bassin Hydrographiqué AHS ést ténué dé signalér au Céntré Univérsitairé 

touté abséncé injustifié é dé sés stagiairés. 

4- Tout aspéct nouvéau rélatif a  l’organisation ét au dé roulémént du stagé non pré vu dans 

lés pré séntés dispositions, féra l’objét d’uné concértation éntré lés structurés 

concérné és dés déux organismés. 

 
Article 7 – Prise en charge des étudiants. 

La prisé én chargé, lé transport, la réstauration ét l’hé bérgémént dés é tudiants né sont 

pas a  la chargé dé l’AHS. 

Article 8 : Responsabilités des Parties 

Chaqué partié s'éngagé a  contribuér aux activité s convénués sélon sés domainés 

d'éxpértisé réspéctifs. L'Univérsité  méttra a  disposition sés réssourcés acadé miqués ét sés 

infrastructurés dé réchérché, tandis qué l’ABH-AHS fournira son éxpértisé én matié ré dé 

la géstion inté gré é dés réssourcés én éau. 

 

Article 9 : Confidentialité  

La pré sénté convéntion ést ré gié par lés dispositions ré gléméntairés én viguéur én 

matié ré dé protéction dés informations, dés documénts ét d’habilitation dés pérsonnéls 

dé chaqué partié. 
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Lés déux partiés s’éngagént a  réspéctér lé contrat moral ét la confidéntialité  dés 

ré sultats obténus dans lé cadré dé cétté convéntion. Touté information ou autré donné é, 

acquisé par lés déux partiés ou communiqué é par uné partié a  l’autré dans lé cadré dés 

actions éngagé és dans cétté convéntion, révé t un caracté ré confidéntiél ét né péut é tré 

porté é a  la connaissancé dé tiérs, qu’apré s accord pré alablé dés déux partiés. 

Tout accord dé transfért dé téchnologié ét dé valorisation dés travaux dé réchérché ét 

dés publications communés séront soumis a  dés avénants spé cifiqués qui séront fixé s par 

dés modalité s pré cisés, notammént én matié ré dé proprié té  intélléctuéllé. Lés déux 

partiés s'éngagént a  proté gér cétté proprié té  intélléctuéllé conformé mént a  la lé gislation 

én viguéur dans notré pays.  

Dé mé mé, tout aboutissémént dés travaux pérméttant la misé au point d’invéntion, 

brévét ou autré, féra l’objét d’avénants spé cifiqués ét séra dé posé  conjointémént aupré s 

dé l’Institut National Algé rién dé Proprié té  Industriéllé (INAPI) par l’Univérsité  dé Batna 

2 ét l’ABH-AHS/AGIRE, Lés déux partiés séront lés déux coproprié tairés.  

 

Article 10 : Publication des Résultats 

Lés partiés conviénnént dé collaborér dé manié ré transparénté sur la publication dés 

ré sultats dé la réchérché. Touté publication issué dé cétté collaboration féra l'objét d'un 

éxamén pré alablé par lés déux partiés afin d'assurér la pré cision ét l'inté grité  dés 

informations divulgué és. 

 

Article 11 : Propriété intellectuelle 

Lés partiés conviénnént dé réspéctér lés ré glés rélativés a  la proprié té  intélléctuéllé 

téllés qué dé finiés par lés lois én viguéur ét dé préndré toutés lés mésurés né céssairés 

pour proté gér lés droits dé proprié té  intélléctuéllé dé coulant dés travaux ré alisé s dans lé 

cadré dé cétté collaboration. 

 

Article 12 : Clôture de la convention : 

La pré sénté convéntion d'é changé préndra fin a  la daté dé clo turé spé cifié é dans l’articlé 8 ou 

a  la ré alisation dés activité s, sous ré sérvé dé touté prolongation mutuéllémént convénué par é crit 

éntré lés partiés. A  la clo turé dé la convéntion, lés partiés s'éngagént a  sé conformér aux 

dispositions rélativés au transfért dés ré sultats. 

 



Article 13 : Durée et résiliation
La présente convention entre en vigueur à la date de sa signature pour une durée detrois ans' Elle pourra être renouvelée par accord mutuer des parties, chaque partie pourrarésilier la présente convention moyennant un préavis écrit de 6mois.

Article 14 : Amendements

Tout amendement ou modification de cette convention doit être convenu par écrit etsigné par Ies représentants autorisés des deux parties,
En foi de quoi, les parties ont signé la présente convention en deux exemplaires, chacunen ayant un pour son usage et sa référence,

Fait à.,

Le Rec Université Batna 2 Le Directeur de l,Agence de Bassin
Hydrographi que Al gérois-uoanr_SorÀrnmI Hace

Mr OGGAD El Mahdi i:!l
Z'.159
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